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HB-PAN 60W / HB-PAN 60B

PRZEZNACZENIE:

Czterostrefowy bezprzewodowy dotykowy nadajnik do montazu
$ciennego dla diod wielokolorowych RGB LED z mozliwoscig zmiany
barwy + dodatkowy niezalezny kolor biaty - W.

PODSTAWOWE FUNKCJE:

Sterowanie 1-4 strefy

Mozliwosé¢ zapisania ulubionego ustawienia dla kazdej ze stref 1-
Dotykowy panel przedni wykonany ze szkta w kolorze biatym lub czarnym
Podswietlenie nocne panelu frontowego

Panel przystosowany do montazu w standardowych puszkach
elekirycznych @60Omm

Napiecie zasilajgce 100-230VAC

Zasieg okoto 30m

OPIS FUNKCJI STEROWANIA
ON/OFF - wigcz/wytqcz

Regulacja natezenia $wiatta O,1-100% lub zmiana barwy
wielokolorowej diody RGB

¢ Regulacja natezenia $wiatta 0,1 - 100% dla dodatkowego
niezaleznego koloru biatego

Po zaniku napiecia nadajnik zachowuje ostatnie ustawienia
Bezprzewodowe potgczenie z odbiornikiem

Kazda strefa nadajnika moze zawiera¢ nieskoriczenie wiele odbiornikéow
Kazdy odbiomik moze by¢ sterowany przez 8 réznych nadajnikéw
Dobrany do odbiornika zasilacz LED musi mie¢ 20% wiecej mocy

niz faktyczne obcigzenie diodami LED

INSTRUKCJA OBStUGI:

* Nadajnik wspétpracuje z odbiornikami: HB-REC 10U, HB-REC 20U,
HB-REC 30I, HB-REC 40! przeznaczonymi do sterowania diodami
jednokolorowymi i wielokolorowymi LED
* Konfiguracja nadajnika z odbiornikiem
- Podigcz nadajnik oraz odbiomik zgodnie ze schematem
- Przycisnij na krétko przycisk ,Learning Key” na odbiorniku,
a nastepnie natychmiast dotknij jednego z pdl ,1-4" na nadajniku
w celu przypisania odbiornika do odpowiedniej strefy. Nastepnie
dotknij kota zmiany barwy na nadajniku. Dla potwierdzenia
prawidlowego dziatania powinny zamiga¢ diody LED podigczone
do odbiornika

- Jezeli chcesz usunq¢ zaprogramowany odbiornik, nalezy przycisngé¢
na 5 sek. przycisk ,Learning Key". Ustawienia zostang usuniete, a
odbiornik wréci do ustawien fabrycznych, co zostanie potwierdzone
jednoczesnie mignieciem diod LED podigczonych do odbiornika
* Obstuga nadajnika
- Krotkie dotkniecie pola , {01 - wigczenie lub wytqczenie LED
(wszystkie strefy). Dlugie dotkniecie pola , {5+ - umozliwia zmiane
natezenia $wiatta dla diod RGB

- Krotkie dotknigcie pola jednej ze stref ,1-4" wigczy lub wytqczy LED
w tej strefie

- W wyniku dotkniecia kota regulacji barwy mamy mozliwos¢
wybrania zqgdanej barwy dla diod wielokolorowych RGB

- Poprzez krétkie dotkniecie pola R lub G lub B mozemy ptynnie
doda¢ lub usungé kolor czerwony, zielony lub niebieski podczas
regulacii koloru RGB.
Dtugie dotkniecie pola R lub G lub B umozliwia rozjasnianie lub
$ciemnianie wybranego koloru czerwonego, zielonego
lub niebieskiego

- W kazdym momencie dtugie dotkniecie pola , {5 " powoduje
rozja$nianie bqdz $ciemnianie wybranego koloru RGB

- Krotkie dotknigcie pola , I» " wigcza lub zatrzymuje funkcie
automatycznej zmiany koloréw RGB.
Dtugie dotkniecie tego pola daje mozliwos¢ zmiany trybu
automatycznego mieszania koloréw (10 trybéw do wyboru).
W kazdym momencie mozesz zapamieta¢ ulubiony tryb poprzez
dotkniecie na 3 sek. pola ,S”. Zapis zostanie potwierdzony przez
jednoczesne migniecie diod LED podigczonych do odbiornika

- Jezeli chcesz zapamieta¢ ulubiony kolor w danej strefie, nalezy
postepowac jak nizej.
Dotknij dowolne pole strefy 1-4, a nastepnie dotknij , [P * w celu
automatycznego uruchomienia zmiany koloréw.
Gdy zobaczysz ulubiony kolor, dotknij pole ,S” na 3 sek.
Zapis zostanie potwierdzony przez jednoczesne migniecie diod
LED podtgczonych do odbiornika

- Jednoczes$nie w kazdym momencie poprzez krétkie dotkniecie pola
W mozemy wiqczy¢ lub wylgczy¢ dodatkowy kolor biaty.
Dtugie dotkniecie tego pola umozliwia zmiane natezenia $wiatta
dla koloru biatego
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PURPOSE:

Cordless 4 zones tactile transmitter for the wall assembly for multicoloured
RGB LED with possibility of the chromatotropism diodes with possibility
of the chromatotropism + additional independent white colour W.

BASIC FUNCTIONS:

Guidance 1-4 zones

Possibility of favourite writing placing for every of zones 1-4
Tactile front panel made of glass in colour for whites or black
Night backlighting the front panel

Panel adapted to the assembly in standard electric @60mm cans
Powering the tension 100-230VAC

Reach of the about 30m

e ON/OFF - enable/disable
¢ The regulation of the luminous intensity of the O,1-100% or the
chromatotropism of the multicoloured RGB diode
¢ Regulation of the luminous intensity of the O,1-100% for the additional
independent colour of the white
After the blackout is keeping the fransmitter last of placing
Cordless connection with the receiver
Every zone of the transmitter can contain an infinite number
of receivers
Every receiver can be controlled by 8 different transmitters
* The LED power pack selected to the receiver must have the 20%
of more power than the actual burden of LED diodes

OPERATING MANUAL:

* The transmitter is working in tandem with receivers: HB-REC 10U,
HB-REC 20U, HB-REC 30I, HB-REC 40l with the plain and multicolored
diodes intended for the guidance LED
« Configuration of the transmitter with the receiver
- Connect the tfransmitter and the receiver according to the outline
- Press the button for a short while ,Llearning Key” on the receiver, and
next immediately touch one of fields ,1-4" on the transmitter in the
destination of assigning the receiver fo the right zone. Next touch the
circle of the change colours on the transmitter. For confirming correct
action they should flash LED diodes connected to receiver

- If you want to remove programmed should press the button on 5 sec.
,Learning Key”. Of placing they will be removed and the receiver
will be returned to a factory presets what will be be confirmed with
simultaneously flashing of LED diodes connected to the receiver
¢ Operation of the transmitter
- Short you will touch opportunities upon , {8+ " - including or the LED
shutdown (all zones). Long you will touch opportunities upon , {5+"
- it enables the change of the luminous intensity for RGB diodes.

- Short you will touch the land of one of zones ,1-4" he will include
or will turn LED off in this zone.

- As a result of affecting the circle of the regulation of the colour we are
able to choose the set colour for multicolored diodes RGB.

- Through short you will touch R field or we can smoothly add the
G or B or to remove the colour red, green or blue during the
regulation of the RGB colour.
Long you will touch R field or the G or B enable to lighten or to dim
the chosen colour red, green or blue

- In every moment long you will touch opportunities upon , {0}
lightening or dimming the chosen colour causes RGB

- Short you will touch opportunities upon , [ " he is including
or is stopping functions of the automatic change of RGB colours.
Long you will touch this field is giving the possibility of amending
of the mode of the automatic dithering (of 10 modes to of choice).
In every moment you can remember the favorite mode through you
will touch field on 3 sec. with the ,S". The record will stay confirmed
through simultaneous you will flash of LED diodes connected to the
receiver

- If you want to remember the favorite colour in the given zone,
one should act like more low.
Touch upon the any opportunity of zone 1-4, and next touch , |
in the destfination of automatic starting the change of colours.
If you see the favourite colour, touch the opportunity upon ,S”
on 3 sec. The regulation will be certified through simultaneous
you will flash of LED diodes connected to the receiver

- Simultaneously in every moment through short you will touch
opportunities upon ,W" we can include or turn off additional
white
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Nadainik - front Nadaijnik - tyt

Odbiornik
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Zworka MASTER/SLAVE

UWAGA:

Synchronizacja pracy kilku odbiornikéw w jednej strefie.
Jezeli chcesz, zeby odbiorniki pracowaty synchronicznie w jednej strefie,
nalezy z wszystkich odbiomikéw (SLAVE) wyodrebni¢ jeden, kiéry bedzie
nadrzednym (MASTER). Kazdy z odbiornikéw w ztgczce od strony
zasilania posiada jedng pare wystajacych pinéw oznaczonych jako
MASTER /SLAVE.

Piny rozwarte - odbiornik pracuje jako SLAVE.

Piny zwarte - odbiomik pracuje joko MASTER.

Wyboru nalezy dokona¢ poprzez manualne przestawienie zworki.

Po pewnym czasie MASTER przeprowadzi synchronizacje urzqdzenia
dla wszystkich SLAVE w strefie, aby ustawi¢ dla wszystkich takie same
parametry. W jednej strefie moze by¢ tylko jeden MASTER.

Sposéb montazu i schemat potgczen w uktadzie
z zasilaczem napieciowym

)
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* Nadajnik - napiecie zasilajgce 100-230VAC
* Odbiornik z zasilaczem napigciowym,/pragdowym - napiecie
zasilajgce odbiomnika 12-36VDC

W zwigzku z powyzszym dla prawidtowego podiqczenia konieczne
jest zastosowanie odpowiedniego zasilacza. Podtgczenie na wejscie
odbiornika napiecia sieciowego (230-240VAC) skutkuje trwatym
uszkodzeniem urzqdzenia.

Ponizej przedstawiamy prawidtowy schemat potqczenia odbiornika

z zasilaczem napigciowym dla uktadu z jednym i wieloma odbiornikami.
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EXTERNAL APPEARANCE OF THE TRANSMITTER
AND THE RECEIVER:

Transmitter - front Transmitter - back

Receiver

Jumper MASTER/SLAVE

ATTENTION:

Synchronization of the functioning of a few receivers in one
zone.

If you want receivers to work simultaneously in for one zone, belongs from
all receivers (SLAVE) to distinguish one which will be superior (MASTER).
Each of receivers in the adapter from the side has power supplies one

a few marked pins sticking out as MASTER /SLAVE.

Opened pins - the receiver is working as SLAVE.

Clenched pins - the receiver is working as MASTER.

One should make choice by manual moving jumpers. After the certain
MASTER fime he will conduct synchronizations setting SLAVE up for
everyone in the zone in order to place for of everyone the same
parameters. In one zone only one MASTER can be.

The manner of the assembly and the circuit diagram
in the arrangement with the tension power pack

* Transmitter - powering tension 100-230VAC
* Receiver with power supply voltage/current - voltage 12-36VDC
receiver

Accordingly, for correct connection it is necessary fo apply an appropriate
power supply. Connect the receiver input voltage (230-240VAC)

results in permanent damage to the device.

Below is a diagram of the correct connection of the receiver with the
power supply voltage for a system with single and multiple receivers.
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